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Consona amb aquesta corranda, 0 el que sigui, el vell adagi:
Quan la grua va a gruar,
pages, posa't a sembrar.

No se de quin terrer es propi aquest adagi, que no es pas de
la costa:

Quan ve la grua de ponent,
el pages sembra el forment.

(Verdaguer, Folk-lore (I907), pp. 26-27.)



El catala occidental

56. La importancia del catala occidental no ha pas estat

degudament reconeguda en la nostra renaixenca, Es evident

que la tendencia dels literats ha estat i es de donar una gran pre­

ponderancia a la parla barcelonina.

L'area geografica del catala occidental es notablement

superior a la del catala oriental; la seva fonetica i lexic son

classics i castissos. lis possible que la seva rapida expansio
pel regne de Valencia condiciones la seva primacia.*

Si hom segueix el desplegament meravellos de la vida ca­

talana a la banda occidental, constat em un cami triomfal i glories
que comenca a revelar-se'rrs al segle IX amb lines construe­

cions tan admirables com Seu d'Urgell, Organya, Santa Maria
d'Aneu, Mur i Roda, i que te la manitestacio mes excel-lent de

la seva plenitud en la simbolica catedral de Lleyda.
Cal constatar i tenir molt en compte que els primers docu­

ments en vulgar procedeixen del domini del catala occidental:

l'Acte de consagraci6 de la Seu d'Ur'geU, del 840 QEst. Rom., II,

* Sobre l'extensi6 del catala occidental a la banda d'Arag6, compo
A. Griera, La Frontera catalano-aragonesa, II-33; Menendez Pidal, RFE,
III, 73-88, i la segiient observaci6 de Saroiharidy : «Au point de vue linguis­
tique, la region de Graus est tres interessante. On y a autrefois parle une

variete de catalan qui se distinguait nettement du castillan. Pour n'en

prendre que les traits les plus caracteristiques, on y disait certainement

porta, terra, ric, tum, et non puerta, tierra, rico, kuma. De bonne heure,
cette langue subit l'influence espagnole : au Moyen-Age, d'abord, elle se

laissa penetrer par la variete d'espagnol parte en Aragon; a I'epoque mo­

derne, elle se rapproche de plus en plus du castillan proprement dit, et il

n'est pas impossible de distinguer, dans certains cas determines, cc qui
appartient a chacune de ces couches successives. Je me suis deja occupe
plusieurs fois de ces dialectes intermediaires entre l'espagnol et le catalan.»

«C'est done en pays qui, hier encore, parlait catalan ... » (La Pastorada de Pe­
rarrua, B. Hisp., XVIII, 72-73.)

\
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9Z-II5), amb els dos cents vuitanta nou noms de localitats, que
constitueix un dels documents mes importants per a l' estudi del
catala preliterari; Els documents en vulgar dels segles XI, XII i XIII

publicats per P. Pujol (Biblioteca Filoiogica, I, I9I3); els Docu­
ments en langue caialane, publicats per Miret i Sans (Revue His­
panique, XIX), pro cedents d'Organya, com en prove el text
literari catala mes antic, Les Hamilies d' Organya (Barcelona,
I9I5 i I9I7). {Es que la influencia del Migdia de Franca fou
mes intensa aqui que en la Catalunya oriental? Cal recordar
solament les estretes relacions dels vescomtes de Castellbo i
bisbes d'Urgell amb la casa de Foix, el record de les quais
perdura encara avui amb les cabres de Foix que es veuen en la
bandera andorrana iamb la meitat de jurisdicci6 que hi te la
verna republica de Franca com a hereua de la susdita casa.

Les magnifiques esglesies romaniques, amb llurs admirables

pintures murals, ens revelen la riquesa i esplendor de les altes
valls pirenenques occidentals.

L'avancament de la reconquesta porta un desplacament de
la poblacio que abandonava la muntanya per poblar la plana.
La contrada de la Seu d'Urgell esdevenia l'Urgellet, i la gran
plana de Lleyda el PIa d'Urgell, aixi com Arnau Mir de Tost
esdevenia vescomte d'Ager, donant una organitzaci6 eclesiastico­
administrativa a aquella vall, que era la clau i fortalesa que de­
fensava el domini de tots els Pireneus.

Aquest desplacament, acompanyat de la fusi6 de les cases de
Barcelona i d'Arag6, condiciona Ia formaci6 d'un gran centre a

Lleyda que es trobava al mig dels dominis dels reis d'Arag6. En
els itineraris, els reis d'Arag6 compareixen molt sovint a Lleyda,
cosa ben explicable si es te en compte que aquesta ciutat es troba­
va al centre de llurs dominis. La magnifica catedral construida

per la generositat dels nostres reis es tot un simbol; i la Universi­
tat de Lleyda, fundada per J aume II, que havia de tenir la matei­
xa categoria de les universitats internacionals de Bolonya, Paris
i Oxford, demostra la importancia cultural que tenia Lleyda per
tot el regne d' Arag6. No menys important devia esser la influen­
cia del catala occidental damunt el catala literari i de la Cance­
lleria. Els plurals en -es compareixent amb regularitat, la distin­
ci6 constant de les vocals atones a, e i a, indueixen a admetre-ho.
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FON'ETICA

I. LEs VOCA:LS

A. Vocals toniques

58. La I es conserva constantment en el domini del catala
occidental: furmiga formiga, fig�s figues, amik amic, jit,lrfS lliu­

res, l?dy lleixiu, ?sti!! estiu, avrit abril, /it fil, bi vi, nitls nius.

En els pobles fronterers algunes vegades entra la diftonga­
cio de I : ni¢ts nius (Benasc, Castello). Cp, tliM9S (Juseu, Aguila­
niu), tlM9S (Fonz) , itlM9S (Torres Obispo). Aquesta diftongacio
probablement es deguda a la influencia de -u, igual a la difton­

gacio que compareix en els dialectes provencals (vid. La Frontera

catalana, 36).
E tancada

59. La E tancada lliure i travada ve a � constantment:

E + lab. : s¢va ceba, tebbia tebia, 7in¢vr� ginebre, sit set.

E + s : Pfs pes, kr¢sta cresta, mestr» mestre, briska bresca.
E + R : p¢ra pera, birt verd, primav¢ra primavera, etc,

E + nasal : bena vena, Nna pena, kadena cadena, diy,mini?
diumenge, sendr« cendra, pen) s¢nra (Esterri, Sort, etc.), s¢ndre
(Borges, Artesa, Lleyda), s¢nre (Tremp), s¢nrr (Andorra), sendra
(Mequinenca).

E + L : Pft pel, kandila candela, bela vela, etc.

E + palat. : mil mill, kunil conill, kuns¢l consell, kabi] cabell,
ali¢la abella, par¢] parell, rr¢la orella, p¢ga pega, Pfic peix, m�,
Nc? fetge, frtt fred, bisa veca, Utla llenya, sirires cireres.

Exceptuant mil i kunil. que tenen i per influencia de -u, la
E seguida de palatal queda �.

Palat. + E : tfn gent, s¢l�s celles, !¢c lleig, etc.
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E oberta

60. E + lab. : Ufm llebre, f¢tm febre, More, febre (Lleyda,
Fraga, Benavarre); s¢t set, n?t net, n¢y neu.

E + dent. : Ply peu, s¢yrf seure, pero Pfdras pedres, Ptdras
(Benasc i ribera de l'Isabana).

E + s : f¢sta festa (Nsta Fraga, Masalcoreig), fin¢stra (ribera
Ribagorcana) , test test.

E + R : iei:« terra, s¢ra serra, p¢rdrf perdre, f¢ro ferro, io¢rn
hivern, lant¢rna Hanterna, etc., pero sdrp serp.

E + L : me] mel, Nl fel, s¢l eel, etc.

E + M, N. Davant les consonants nasals la E queda tancada:

b�n vent, sin cent, din dent, ppnin portent, benir« ventre, sem-pr«
sempre, 9<;t¢mbrf setembre, dezembr« desembre.

E + palat. llatina : pit pit, lit Hit, mit mig, sis sis, pero Usia
esglesia (Ribagorca) iglezia (Urgell); prey i pr¢y preu.

E + palat. secundaria ve constantment a f, com en tot el
domini catala : Pil pell, bel veIl, kaste] castell, s¢la sella, klaoel
clavell (Pont de Suert, Benavarre, Tamarit, Fraga), ktaon (Urgell),
iuz¢£ fusell, pinzeI pinzell, etc.

E + C esdeve f : b¢k bee, r¢k sequia, dim¢kr�s dimecres.

palat. + E : s¢l eel, morise]; rata pinyada (Areny), murs¢k
(Vilella), mpric¢t (Tamarit).

A

61. La A tonica Iliure i travada present a una articulacio

mitj ana entre la a palatal i la a velar: ala alla, tap tap, hdbra i
krdba cabra, bldu blau, [dba i faDe fava, rafj!� rave; prd: prat,
sibdda civada; par? pare, mar? mare, [rdr« frare, frari (Benasc,
Tolva, Benavarre, Tamarit, Sant Esteve de Llitera, Peralta:,
Fraga, etc.), pas pas, nds nas, mas mas; mal mal, ala ala, bdla
bala, kandl canal, pala pala; ark arc, mars marc, dimdrs dimarts,
bdra barra; pa pa, rna rna, bldn i blaJi. blanc, san sang.

.

A + CT ve a ¢i en el Ribagorca i a ¢ en tot l'altre domini del
catala occidental: Nit fet, l¢it llet, PUit plet (Les Pauls, Pont de
Suert , Sopeira, Areny, Beranuy, Tolva, Benavarre, j usseu, Ta­

marit, Sant Esteve de Llitera, Peralta, Fraga, Vilella); Nt, Ut, pl¢t
(Urgell, Lleyda, Garrigues, Pallars).
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En els altres casos de A + palat., unes vegades s'acompleix
l'evolucio a �, altres no : s� se, m�s mes, era era, d�ic� deixa, pero
Idrim�s llagrimes,

A + PS, SC, CS ve a ai : kdiea caixa, bdie baix, fdic i teic feix,
etcetera.

EI sufix -ARIU > � en el domini del catala occidental : kar¢
carrer, pani paner, pomera pomera, kultra cullera, jin¢ gener,
nug¢ noguera, etc.

En algunes localitats de la frontera del cat ala amb I'aragones
tenim ¢ < ARIU : Cin¢ nOljg¢ (Tolva, Benavarre, Tamarit, Sant
Esteve de Llitera, Peralta de la Sal).

o oberta

62. La 0 lliure 0 travada queda sempre oberta:
o + lab. : mpblrs mobles, ppblr i PPbblf poble, Qvr�s obres,

monobre manobre, bQIj bou, dijQljs i dicpljs dijous, P!! ou, nQY nou,

Plplj i plp!! plou. A Sopeira i Areny trobem una 9 : prbl¢, b9lJ
dij9ys, P19y, 9lJ, din91j.

o + dent. : ppt pot, roda roda, etc.
o + s, ss : grps gros, QS os, kr;sta costa, respQsta resposta, etc.
o + R : kQr cor, Nrt fort, pprta porta, mQrt mort, kQrda corda,

kQrn corn, etc.

o + nas. : p(Jn pont, Nn font, dona dona, spn son, nQm nom,
etcetera.

o + L : spla sola, spi sol, IinsQlllen<;ol, fipZfillol, etc.
o + I : kpI call, Nl foIl, mQI moll.
o + palat. Seguint el parallelisme de la E breu davant

de palatalla 0> u : tulas i fulfs fulles, buit vuit, avui avui, uls
ulls, kuir? i kuir9 cuiro, kuit cuit, tru! trull, etc. Aquest tracta­

ment no ofereix cap diversitat dels altres dialectes catalans.
Es interessant de constatar aquesta evolucio fins als darrel's

pobles catalans de la frontera (Les Pauls, Laguarres, Lascuarre,
Roda, Benavarre, Peralta, Tamarit, Sant Esteve de Llitera,
Fraga, Vilella, Mequinenca).

Una evolucio especial tenim en nit < NOCTE iamb la reduccio
de ui > i. Aquesta i > ui, que compareix en tot el domini
catala junt amb el kit «jugal' a la cuit» de l'alacanti (Barnils, Die
Mundart von Alacant, r6), podria tenir una explicacio en la neces-

But. de Dla.ec. 6
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sitat de distincio entre nuit nit i nuit participi de noure. (Com­
pari's Mit «joc de fet» i Miit participi de eoure).

o + COll no sofreix cap evolucio : jQk foe, 7(!k i iQk joe,
lQk lloc.

o

63· La 0 tancada te aqui el mateix tractament que en tot

l'altre domini catala:
o + lab. : l(iP llop, ast(ipa estopa, s9fr? sofre, f9br i 6(;Dr jove.
o + dent. : nr8(it nebot, P9¥ pou.
o + s : filr;za filosa, m(iska mosca, f¢ska fosca, kr¢sta crosta,

etcetera.
o + r compareix unes vegades 9, altres r : P9 por, [los flors,

Zayrad¢ llaurador, j9rn i f¢rt forn, t(iF? torre, bort bort, j9rk fore,
{msr i (is os, om om, bosa bossa, pero P9 (Ribagorca, Llitera,
Fraga), flQs (Sopeira, Areny, Beranuy, Tolva, Tamarit, Sant

Esteve, Lleyda, Fraga.).
o + nas. : (mzf i (ins? onze, PI¢m i pl(im plorn, P9ma poma, etc.

o + lat. : m¢l molt, p(;ls pols, etc.

o + palat. : P91 poll, f?n(il fono11, �fn91 (Roda, Aguilaniu),
b�rg(it1a vergonya, etc.

o + c=» : bf;ka boca, kf;ka coca, mo]: moe.

o + cei. El catala occidental ha seguit I' evolucio carac­

teristica d'aquest grup venint a? igual que la E tancada: bil! veu,

kriy creu. Unicament comparelx kr¢y (Tolva) i b¢tl (Tamarit,
Tolva).

u

64. La u no ofereix cap evolucio especial: kru i kruk cru,

nu i nuk nus, mut mut, bavut banyut, aruga eruga, dilums i diluns
dilluns, lums (Benasc, Laguarres), madssras i madurfs madures,
luna 11una, jU1J i {uu juny, etc.

B. Vocals atones

Vocals p r e t o n i q u e s

E

65. La E pretonica ve constantment a f, separant-se del

catala oriental : bf19ta gla, sfro¢1 cervell, berdoldg« verdolaga,
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p�nsam¢n pensament, tf!f{! teixo, /�iina fagina, p�pida pepida,
kul�r#a cap-gros, .b�rd�r!)l verdum, etc.

La Eve a a quan es inicial i va seguida de s : askn�s esquelles,
azgarapdt esgarrapat, aspwil�s esperons, asireps estreps, asp¢s
espes, anrugaldt enrogallat, askdla escala, aspifJa espiga, aspurn�s
guspires, etc.

Alguna vegada, per influencia de la palatal seguent 0 d'una
i, la E ve a i : kiedls queixals, sireres cireres, lidy, lleixiu, cin¢vr�
i riniur� ginebre, si1J{! senyor, iUsia esglesia, cirig!)t xerigot.

A

66. La A pretonica es conserva constantment a : tav¢lfs
tavelles, mangrdna magrana, alztna alzina, plantdf� plantatge,
ari�ldg?s argelagues, paipdn?s celles (Esterri), trai¢g� anella del
collar, malg» trevol (Seu d'Urgell), madera biga, bra1ikii marxa­

peu, sardia pany, laud rentar (Benavarre).
Per influencia de la consonant palatal, la A ve a � 0 � en mfstr?

mestre.

o

67· La 0 pretonica, sigui inicial 0 no, ve a 9 : 9ktubr� octu­

bre, pn{!r honor, oriia orella, 9B¢la ovella, 9bligd obligar, 9/isi ofici,
90ri obrir, onega eruga.

El mateix caracter presenta quan es pretonica no inicial:
k9li collir, k9nila conilla, Pl9md i Pl9md plornar, P9li poltre, P9Ut
pollet, moski; mosquit, d9l¢n dolent, kolom. colom, etc.

La linia que separa la 9 de u atones pretoniques es la divi­
soria entre el catala oriental i el catala occidental. Solsona,
que pel tractament de la e atona va amb el catala oriental, pel
tractament de la a va amb l'occidental. Alcover (Boll., IV,
203) assenyala, com a limit de la �t atona, Coma, Sant Llorenc de
Morunys, Riner, Su, Matamarg6, Pinos, Quadrells, Anfesta,
Calonge, Calaf, Pujalt, Guardiapilosa, Astor, Segur, Sant Guim,
Montfalc6 gros, Santa Maria del Cami, Montmaneu; i, a la part de
Tarragona, Hospitalet, Vandellos, Pratdip, Tivissa, Guiamets,
Falset, Masroig, Molar, Vinebre.
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Vocals p o s t t o n i q u e s

E

68. La E que solament compareix en els proparoxitons es
sempre �, tant si es final com si va seguida de consonant: i;m(
home, dz« ase, /prmaJf i [ormat« formatge, j9Vf i £(!v� jove, timpl(
ximple, s9Ir� sofre, l¢Vrf llebre, m91f� moldre, dodz« i dots» dotze,
mebles mobles, P9bl�s i P¢blfs pobles, diu¢nf�s divendres, etc.

La E darrera dels grups de consonant D'R TR ve a i en la zona

de contacte amb el catala oriental: [rdri frare, pari pare, mdri

mare, ladri lladre, faymi J aume (Espluga de Francoli, Pira,
Barbara, Santa Coloma de Queralt, Savella, Castellciutat, Tui­

xent, Jossa, Fornols, Ribera del Ci6, etc. (Comp. Alcover, Boll.,
IV, 227.)

A

69. La A atona final:

I) Es conserva en bona part del domini occidental del ca­

tala: kaza casa, dona dona, ¢rua herba, p¢ra pera, /in¢stra fines­
tra, alta alta, /ula fulla, t¢ra terra. Aquesta -a compareix en

el Ribagorca, Esterri d'Aneu, Sort, Tremp, Ager, Durro, Oliana,
Fraga, Mequinenca.

2) En algunes localitats ve a e 0 f : done, ¢rve, Pire, dlte, etc.

(Castanesa, Tolva, Lleyda, ribera baixa del Segre, Borges, Tarrega,
Balaguer, Artesa de Segre i algunes vegades Tremp). Schadel

(BDR., I, 398 ss.) constata una f final per a Seu d'Urgell, Lleyda,
etcetera. La mateixa constataci6 fa Hadwiger (Zs., XXIX, 715),
confonent la -e final amb f. La vocal final no es f sin6 e 0 e, que
retrobem en els plurals en -fS de Lleyda, Alcarras, Borges, etc.,
constatats per ells mateixos.

3) Ve a -p en una bona part del domini occidental, compresa

per I'alt i baix Urgell : ordifJf ortiga, pi1J? pinya, bobine ferns de

bou, trai¢g? anella del jou, pmtin¢l? cuca de cent carnes, brjii? boja
(Seu d'Urgell, Pons, Artesa, Balaguer, Cervera, Tarrega, Borges,
Lleyda, Aytona).

4) Ve a -0 prjrto porta, bino vinya, ¢ruo herba, kayzo causa

(Peralta, Tamarit). Schadel constata aquesta -0 a Torre de Cap-
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della, Pobla de Segur (BDR, I, 395). En canvi, creiem que,

igual que a Cadaques, confongue -a amb -0. Alcover (Boll., IV,
230) explica l'origen de la confusio de Schadel quan diu: «A Isa­

barri, Alas, Boren, Isil, Bohi, Torre de Capdella i Pobla de Segur,
sona -� la -a desinencial de la La pers. sing. de I'imperfet (io
mirdbo}, optatiu (que jo mir¢ss�), condicional (io mirario] i sub­

junctiu (que jo vingo) ... »

A+S

70. Tres son els resultats de la a atona final seguida de
consonant:

r) -as: f(!zas roses, fifJas figues, fulas fulles, sekas seques,

kampdnas campanes, siriras cireres. Aquesta -a compareix
en els pobles fronterers amb I'aragones Les Pauls, Beranuy,
Roda, Lascuarre, Laguarres, Benavarre, Areny, Aguilaniu).

2) -�s. Aquest es caracteristic de tot el domini del catala

occidental : mijes mitges, b¢t�s vetes, p�std1J�s pestanyes, gdlt�s
galtes, f�ni/j�s genives, bn�s velles, d9n�s dones, etc. (Seu d'Urgell,
Solsona, Oliana, Cervera, Tarrega, Balaguer, Borges, Lleyda,
Fraga, Mequinenca, Tremp, Sort, Esterri, DUlTo, Senet, Vilaller,
Castanesa, Tolva, Tamarit, Sant Esteve de Llitera).

Parallelament al singular -0 < A, els plurals en -as venen a -os

a Peralta: fQS9S roses, fif{9S figues, prun9s prunes, kastdnos casta­

nyes, etc.

3) -AS ve a is. Aquests plurals son caracteristics de la

linia divisoria entre el catala oriental i el cat ala occidental. AHa

on dos dialectes tenen les fronteres, sovint s'hi estableix una zona

neutra on compareixen fenornens fonetics, morfologics i lexico­

.grMics desconeguts dels dos parlars en lluita.
Un dels criteris distintius entre el catala oriental i el catala

occidentall'estableix el tractament de la a atona venint a? en el

domini oriental i a a e en el domini occidental. Els plurals en -is

compareixen aqui entre el domini de -�s i -cs : doni« dones, kukis

cuques, b¢lis velles, s¢jis celles, Pdlis palles, etc. (Sant Miquel
i Castellciutat de la Seu d'Urgell, Tuixent, J ossa, Oden, pobles
de la ribera del Cio, Alinya, Sant Ramon de la Manresana, Santa

Fe, Ferran, Castellfollit de Riubregos, Cambrils, Cirera, Raurich,
Civit, Talavera, Llorach, Viure, Savella, Aguila, Santa Coloma de
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Queralt, Barbara, Pira, Blancafort.)! A 1'Espluga de Francoli,
aquests plurals, que es constaten solament entre la gent vella,
estan condicionats per les vocals toniques r i u : fulis fulles, agulis
agulles, pivis pinyes, pero kQZtS coses, d(;n�s dones, etc.

Es possible que la influencia de i i u hagi contribuit a la

propagaci6 dels plurals en -is.

o

7I. La 0 posttonica que compareix solament en mots es­

trangers i en els plurals en -os es conserva -9 : abdro avar, biio
vello, gdneo ganxo, k9S9s cossos, 9S9S ossos, Ijns9s ossos (Riba­
gorc;a, Esterri), kdsos casos, pajh9s pagesos, kdses, pai¢z�s (Puig­
vert). Es interessant la forma f¢ri ferro, que compareix en tot el

Ribagorca i Llitera.

CONSONANTS

Consonants bila bials

P, B

72. Les consonants bilabials no presenten cap evolucio

especial al principi de mot. Unicament la B- > gw davant de 0

breu per rao de diftongaci6 en alguns pobles aragonesos de la
frontera : gw¢no bueno, gw¢is bous (Binefar, Ballovar).

Entre vocals p i B venen a b : kabd] cavall, n�v0t nebot.
-PR- i -P'R-. venen a -br- en el domini del catala occidental,

llevat del ribagorca, que transposa la r i la passa ala sillaba ante­

rior per influencia de la inicial plosiva : krdva cabra, krav(;t
cabrit, krompd comprar, prdYDf pobre.

La B final de mot 0 de sillaba ve a /J com en tot el domini
catala : b¢/J beu, d¢y deu, eskriur« escriure, d¢yt� deute, tdula
taula.

PL, BL venen a PI, b] en tot el Ribagorca, Llitera i Fraga, re­

presentant l'etapa mitj ana entre l' aragones 1 i el catala pl, bl:
PlQ£! plou, Pl9rd plorar, bldlik blanc, bid£! blau, n¢blf noble, s¢mblf
sembla, etc. (Durro, Vilaller, Castanesa, Pont de Suert, Areny,

I. Compo Alcover, Boll., IV, 227.
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Benavarre, Tarnarit, Sant Esteve de Llitera, Peralta, Laguarres,
Lascuarre, Roda, Beranuy, Castanesa, Fraga, Zaidi, Vilella i
Torrent de Cinca). Tambe tenen aquesta palatalitzacio els pobles
aragonesos de la frontera Benasc, Campo, Graus i Fonz.?

-bi- ve a [, quan es medial, a la part d'Urgell, Lleyda, Garri­

gues, Fraga, Tremp, Seu d'Urgell: i'Qja r9je roj a, kOFija koPije
corretja; i a i quan es final: FQi, etc. En canvi, en el domini

del Ribagon;:a i Pallars, s'hi conserva I' antiga etapa i : Porroy,
FQi roig, i'Qia roja (Vilaller, Les Pauls, Roda, Benavarre, Tama­

rit, etc.).

Consonants labiodentals

V, F

73· La consonant V esdeve bilabial com en una bona part
del catala oriental i rossellones : bi vi, bd] vall, b¢�t veu.

La -v- ve a bilabial fricativa : [dba fava, d�/jQt devot, d/ji avi.

Quan es finalla v ve a -1j : n�1J i n¢1J neu, asiis; i �sti1J estiu,
n91J nou, etc.

La conservacio de la F- estableix un criteri distintiu entre el
cat ala occidental i el gasco i aragones limitrofs, que perden la f-:
fum fum, IiI fill, j9rka forca, f9rn i 19rt forn,

La I es confon amb el so i < cei_, caracteristic de Peralta de

la Sal i dels pobles aragonesos limitrofs, en im(!] fonoll (Roda,
Aguilaniu).

EI nexe FL- es palatalitza en el Ribagorca, Llitera i Fraga,
igualment que PL i BL : fl9 flor, llama flama, unfla inflar.

Consonants linguodentals

T

74. La T- no ofereix tractament especial quan es inicial.
Entre vocals ve a d, com en tot el domini catala : stela seda, i'Ma
roda, kad¢na cadena, etc.

-TR- > r : Pdr� pare, mare mare (Pdi, mdi a Benasc per in-

1. Comp. Saroihandy, Anmtaire de l'Ecole Pratique des Hautes Eludes
.(I90r), II5; Congres de la Llengua Catalana (1908), 333-334-·
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fluencia provencal), Peralta, Perarua. Es possible que el catala

hagi passat per I'etapa ir < TR que trobem en el provencal.
(Comp. Sopeira i Sapeira, de la ribera ribagorcana.)

La T, en venir final, unicament es conserva darrera r: j9n
font, p¢n pont, maldl malalt, pero s¢rt sort, mort mort, kurt curt,
etcetera.

D

75. La D inicial es conserva. Entre vocals desapareix : sud

suar, tea teia, rao navalla.

Quan es final i va precedida de vocal ve a -IJ : s¢y seu, Ny
peu, b¢y veu, etc. Algunes vegades ve a k : kruk, cru, nuk nus

(Benasc), que no es mes que un ensordiment de y. Precedida de

consonant desapareix : ben. < VENDIT, �ns¢n encen, etc. Darrera
r ve at: sort sord, b¢rt bord, tdrt tard, r�krjrt record, b¢rt verd, etc.

-di- ve en unes localitats a 7 quan es medial: pujd pujar,
rajd rajar (Lleyda, Vrgell, Tarrega, Oliana), i en altres ve a i
puid (Pallars, Ribagorca). Quan es final guarda el mateix pa­
rallelisme, venint a t en les primeres (mdt maig, b¢t veig) , a i
(mdi, bJi) en les segones.

76. El grup de consonants -ts < T'S ve a s en algunes 10-

calitats de la frontera catalano-aragonesa : t(!� tots, di! dits, t¢!
feu, gas gats, prd! prats (Beranuy, Roda, Lascuarre, Peralta de

la Sal, Calasanz, Sant Esteve de Llitera). Aquest so, que es pot
considerar com una etapa intermsdia entre el catala -lj i els plu­
rals arcaics del verb en la segona persona del plural (comp. can­

tats, portarets, dits, que viuen a Benasc i Castello de Sos), com­

pareix tambe als pobles aragonesos de Fonz, Graus i Campo.
-ti- ofereix el mateix tractament que el catala oriental: ra(!

rao, sa(! sao, p�r¢� peresa, tristi« tristesa (Aytona, Masalcoreig,
Fraga, Vilella), pero p�r¢ze, tristeze (Lleyda, Vrgell, Pallars).

En el domini cat ala de s < -S-, -ti- > s : tristesa, prr¢sa, abesd
avesar (Tamarit, Peralta de la Sal, Sant Esteve de Llitera, Be­

navarre, Beranuy), -ii- ve constantment a lj com en el catala
oriental : pr�y preu, P91J pou.

s

77. La consonant sibilant no ofereix cap evolucio especial
quan es inicial. Unicament en els pobles del Ribagorca te una
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articulacio marcadament linguo-dental, quan la tenim linguo­
alveolar en l'altre domini del catala oriental i occidental.

Esporadicament s > t en cimpl� ximple, t¢ri ferns de cabra
i d' ovella, etc.

Entre vocals -s- ve a z en tot el domini catala occidental fins
a la ribera del N oguera-Ribagorcana : kdza kdze casa, kuzi cosi,
onz« Ol1Ze, kinzf quinze, sidz« setze, k¢za i k(;ze cosa, etc. (Senet,
Vilaller, Pont de Suert, Areny, Almacelles, Zaidi, Fraga, Vilella
de Cinca i Mequinenca).

En canvi, trobem kamisa, ons«, kinsf, siis«, i'(;sa rosa, kdsa,
kosa, a Castanesa, Les Pauls, Beranuy, Roda, Lascuarre, Tolva,
Benavarre, Peralta, Tamarit, Sant Esteve de Llitera i altres
pobles aragonesos. L'existencia de z < s en l'antic aragones, i
la presencia de s en l'apitxat (comp. mes avall)", ens indueixen a

suposar que aquesta s es un arcaisme, com molts dels fenomens
caracteristics del parlar de Ribagorca,

-ss- ve constantment as: misa missa, luisa cassa, etc.

-sc- davant E, I, -sci- i -sti- venen a -ie- : n¢ie� neixer, [dica i

Niea faixa, kr�ief creixer, p¢ie� pasturar, P¢ie9s i p¢iek9s peixos,
angoica angoixa, etc. En canvi, -sc- davant a no ha experimen­
tat cap trasmudanca : i'Qska rosca, f9ska fosca, etc.

Darrera 1 la s es palatalitza algunes vegades : kaba]« cavalls,
dIe alls, b¢le vells (Ribagorca, Durro, Esterri).

R

78. La R inicial i medial doble 0 senzilla no presenta cap
evolucio caracteristica en tot el domini del catala occidental.
Es forta quan es inicial : ram ram, rJi rei; i en el grup -RR- : t¢ra
terra, pdra parra.

La -R-, quan ve a final, desapareix: and anar, P9rtd portar,
etcetera. Unicament es conserva en els monosillabs : k(;r cor,

pur pur, kay car, s¢r acer.

La R, quan entra a formar un grup amb n per la caiguda
d'una vocal atona, ve a r en bona part d'aquest domini: s¢nra,
s¢nff cendra, NnFr prendre, b¢nr� venclre, etc.

I. Barnils, BDC, III, 38.

But. de Dialec. 7
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L, -L-, -LL- -li- -L

79. La lateral inicial es palatalitza, com en tot el domini
catala : lam llamp, Nm Hum, 19m 110m, Ut i lht llet, etc. La 1
compareix encara en els pobles no catalans dela ribera de l'Essera
(Graus, Campo, Benasc, etc.).

Entre vocals -L- no presenta cap caracteristica : sdla sala,
ala, ale ala.

-LL- ve constantment a 1 : ¢la ella, marie] martell, kast41 castell,
P(!l poll, etc.

En venir final pren, com per tot el domini catala, una arti­
culaci6 velar: s¢l eel, m¢l mel, Nl pel, mal mal, etc.

li, -CL-

li i -CL- venen a 1 regularment. Es possible que aquest
tractament hagues establert un criteri distintiu del catala orien­

tal, que te i en bona part del seu domini: fuhs Iulles, fil fill,
pal?s palles, k9ns?1 consell, aspi] i fsPil espill, P?ril perill, kpnil
conill, aun�s abelles, bi] vell, etc.

M, N

80. Les consonants nasals, quan son inicials, es conserven:

mas mas, mal mal, niy niu, n(J1j. i nay nou, etc.

La M entre vocals 0 davant de consonant, i en venir a final,
es conserva : denu: dema, kamind caminar, pam pam, fum fum,
ram ram.

-N- entre vocals es conserva : b?ni venir, gal£na gallina, lUna
lluna.

En venir a final desapareix : Ii fi, bi} bo, 1frma germa,
pa pa, md mao En canvi, en alguns pobles extrems catalans i

aragonesos de la frontera, compareix segurament per influencia
castellana: ken gos, man rna, demdn dema, rag9n rao, etc. (Roda,
Laguarres, Jusseu, Castello de Sos, Benasc, Calasanz, Torres

Obispo).
-MN-, -NN-, -ni-, -GN-. Aquests grups de consonants es pala­

talitzen en el catala occidental: ddu dany, tiL� any, bine, bina
vinya, IhJa llenya, etc. La palatal IJ ve a -n, quan es final, en

els pobles extrems de la frontera : dan dany, an any, pan pany,
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lun lluny (ribera del Ribagorcana, Tolva, Benavarre, Jusseu,

Aguilaniu, Peralta, Tamarit, Sant Esteve de Llitera, Laguarres,
Roda, Fraga, Vilella, Torrent).

EI nexe -RN- es conserva en el domini del catala occidental:
[orn forn, iu¢rn hivern, etc. En els pobles de la frontera compa­
reix una zona amb rt : [ori, iu¢rt (Les Pauls, Beranuy, Roda, Be­

navarre, Peralta). Aquest fenomen, que trobem tambe en els
dialectes francesos (comp. Atlas linguistique, carta four), s'ex-

. plica per la caiguda de la n darrera r.

Consonants velars

C, G

81. C davant e i pren una articulacio com la s, confonent-s'hi:

s¢nra cendra, sfua ceba, s¢i eel, s�n cent, etc. En alguns pobles
catalans ha pres l'articulacio linguodental fricativa sorda S : iriP
cep, $¢i eel, seba ceba, !¢ndra cendra (Roda, Lascuarre, Laguarres,
Peralta de la Sal).

Entre vocals la cei desapareix, no oferint cap evolucio es­

pecial : dl dir, kuina i hUt1.a cuina, bfnfl beneir, dftntit, dibuit di­
vuit. En venir final ve a ¥ i es confon amb el resultat de -D, -ti-,
-TS: kr(i¥ creu, b(i¥ veu, n(!?! nou, pmU¥ perdiu, pa¥ pau (comp. #,lj
peu, pr¢y preu, kantaij cantau.

En els pobles catalans de la frontera on la c, quan es inicial,
ve a s, tarnbe, en esser final, te aquest so : hru5 creu, b9! yen, pa,1
pau, die! den (Roda, Lascnarre, Lagnarres, Beranuy, Graus,
Campo, Benasc, etc.).

La presencia de c en iota la regio de la frontera es recent.

Si no fos aixi, Benasc, la localitat de dialecte mes arcaic, tambe

el tindria. Per altra part, sabem que aquest so, introduit en un

temps relativament modern en el castella, compareix encara pos­
teriorment en I'aragones (comp. SaroYhandy B. Hisp., IV, 82).
L'extensio de ,I que, ultrapassant la frontera Iinguistica, compa­
reix a Peralta, Roda, Beranuy, Laguarres, Lascuarre, s'ha d'ex­

plicar per I'articulacio lingnoc1ental de s, la qual cosa ha afavorit
la propagacio de i sobrevinguda.

CL, quan es inicial, ve a hI en pobles del Ribagorca : kIa¥
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clau, kid clar, kl¢y clou, etc. Entre vocals CL ve a 1, com en

tot el domini catala : b¢l vell, aspil mirall, etc.

-CT- Aquest nexe de consonants palatalitza la c, i influeix

damunt la vocal anterior: Nt fet, Ut llet, dit dit, nit nit. ET,

precedit de A tonica, ve a it en el Ribagorca, on es conserva una

etapa del catala preliterari : Nit fet, Uit llet, Pl#t plet (Roda,
Laguarres, Lascuarre, Benavarre, Tamarit, Sant Esteve de Lli­

tera, Fraga, Vilella, etc.).
-cs- ve a ic amb el nexe -sc- : �iC(im eixam, deied. deixar, etc.

G J

82. G davant Eli J inicials venen a f a l'Urgell, Garrigues
i Pallars : Nn gent, f¢i gel, [ermd gerrna, jinr gener, JUIJ juny, J¢k
joc, j9¥ jou, jdymf Jaume. En el Ribagorca G i J venen sempre
a £, com en el valencia: i¢n, t¢i, term«, iin¢, £UlJ, £¢k, C9/j, etc.

(VilaIler, Castanesa, Les Pauls, Pont de Suert, Sopeira, Tolva,
Roda, Benavarre, Peralta de la Sal, Tamarit, Sant Esteve de

Llitera).
Entre vocals tenen el mateix tractament que quan son

inicials : Miff. llegia, (fji? regia, diJ9/js dijous (Urgell, Fraga,
Lleyda, Pallars). En el Ribagorca compareix £ : ffti(, leci«, di­

irl1!s, etc. (Senet, Castanesa, Les Pauls, Pont de Suert, Sopeira,
Tolva, Benavarre, Tamarit).

MORFOLOGIA

A) L'article

83. En el cat ala occidental l'article predominant es:

Singular Plural

masc. : 19 1 (lo cavall, l' home) los (los cavalls)
fern. : la 1 (la dona, l'ega) les (les dones)
(Urgell, Andorra, Oliana, Cervera, Tarrega, Borges, Balaguer,
Tremp, Ager, Lleyda, Fraga, Tamarit). Variants: Benavarre
i Peralta tenen l'article femeni del plural las (las donas, las casas)
per rao de la conservacio dels plurals en -zs.

El Pallars (Sort, Torre de Capdella, Durro, Esterri, etc.)
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fa el plural masculi de l'article les igual que el femeni : les caualls,
les homes, les peus, igual que les herbes, les dents. Aquesta forma

d' article masculi es un arcaisme dels plurals masculins en -es del
catala antic (asses ossos, cosses cossos) que passaren a -os per tal
devitar la confusio dels femenins, de la mateixa manera que es

va introduir la -0 de la primera persona del present hdnto per

distingir-la de la tercera persona.
Es un fet interessantissim de constatar que l'article 10 (fruit,

a mon entendre, d'una influencia literaria en el domini catala, i

no d'una filiacio directa de l'n.r.u) hagi estat sacrificat avui a la

mateixa llengua literaria. (Comp. BDC, V, 50-60).

B) Pronom

Pronom personal

84. Les formes del pronom personal no ofereixen cap evo­

lucio digna d' esment. La primera i segona persona del plural
s'han incorporat l '

ALTEROS [noedltres, bozdltres; ndntr�s per in­

fluencia de n-] per tal de trobar una distincio entre la forma to­

nica i la forma atona, emprada excessivament en cat.ala:

Formes toniques:
r) ]9, tit, (iI, ndires, bdtres, ¢ls (Oliana, Tremp);
i¢, tit, e], ndlires, ruinires, bdltres, ¢ls (Borges);
i(J, tit, ¢l, ndlires, bdltres, ak¢ls (Tarrega):
J9, tU, akn, ndntres, bdlires, ak¢ls (Ager);
i(!, tit, fl, ndntres, bdltres, ¢ls (Mequinenca):
y(!, tit, ¢l, ndltre«, bdlires, ns (Tamarit), amb la variant ndtros

bdtros (Benavarre, Peralta).
Formes atones:

a) r, me, 2, te, 3, 6, se , 4, 11WS, 5, 9S.

b) I, em, 2, et, 3, 6, f.S, 4, f11iS, 5, 9S.

Pronom p o s s e s s i u

85. Forma tonica:

m¢y, met)«, m¢ye; 1'n¢1Js, m¢y.(,s, meuas.
t¢y., t¢ya, t¢ye; t(i�lS, t¢1J�S, #l;!as.
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Sf{!, siua, Sf/je; s¢ys, seues, sfyaS.
nostr«, nosire, n¢stra; nostre», nrstras.
uostr«, vgstre, v¢stra; V9StrfS, vgstras.
Cap variant digna d' esment ens ofereix el possessiu, com no

sigui el nosir», bestr» de Peralta.

Forma atona:

men, ma; mos, mas, mes.

ton, ta; tos, tas, tes.
S9n, sa,' S9S, sas, SfS.

86. Pronoms demostratius

akest, akesia (-e),' akesios, akestes (-as).
ak¢ic, akeiea (-e); akJicr;s, akeiees (-as).
eic, fica (-e); eicos, fiefs (-as).
aMI, ake]« (-e),' ak¢ls (-e), akflrs (as).

Fr.sxro VERBAL

A) Verbs en -ARE

Vocal de la radical a

CANTARE. Inf. kantd. - Part. kanidt. - Ind. : I, kdnto;
Z, -fS; 3, -f,' 4, kantdm; 5, kanid»; 6, kdnten. - Subj. : I, kdnta;
Z, -(J5; 3, -9; 4, kantem; 5, -¢u,' 6, kanion, - Irnperf. : I, kanidba;
Z, -fS; 3, -f,' 4, kantdbam; 5, -alj; 6, kantdoe«. - Fut. : I, kaniar«;
Z, -ds; 3, -d; 4, -em; 5, -¢y.; 6, an. - Condo : I, kaniaria; z, -fS;

3, -f; 4, -am; 5, -au: 6, -(-no - Imperf. subj. : I, 3, kantis, z, -¢S?S;
4, -¢S?111,' 5, -¢S?/j; 6, -isen, - Imperat. : Z, kdnta; 5, kantd»,

Variants. Alcarras : Pres. : 4, -(111,' 5, -eu, -Subj.: I, hdnte>:

Irnperf. : I, kanidie; z, -es; 3, -e; 4, kantdiem; 5, hantai('U; 6, kan­

idien.
Mequinenca : Pres. : 4, kaniim; 5, kantJIj. - Imperf. : 4,

kantdhem; 5, kantaUflj.
Tamarit : Pres. : 4, l?antim; 5, kantJIJ. - Subj. : I, kdnt«; Z,

-?5; 3, -?; 4, kantsm; 5, -fY,' 5, hant?n. - Imperf. : 4, kantdbem;
5, -cu .
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Peralta, Benavarre : Pres. : 2, -as; 3, -a; 6, -an. - Subj. : I,
.e; 2, -�s; 3, e; 6, -en, - Imperf. : I, 3, -dba; 2, -dbas; 4, aDam;,
5, dbau; 6, -dban,

88. Vocal de la radical 0

Flexi6 d'Oliana

DONARE. Inf.: dond, - Part. : dondt. - Pres. : I, don»; z, -�s;

3, -�; 4, dondm; 5, -du; 6, donen,
Variants. Alcarras, Mequinenca, Tamarit : 4, -em; 5, -¢y.

Peralta, Benavarre : 2, donas: 3, dona; 4, dondm: 5, dondu ; 6,
donan,

Flexi6 d'Oliana

*}OCARE. Subj.: I, juga,· Z, jugps,· 3, jugP,· 4, jughn,· 5, -�y,.
6, f�'igpn.

Variants. Alcarras : I, jue,· 2, -es; 3, -�,. 4, jufm,· 5, -flj,· 6,
Ju!�n. - Mequinenca : I, jua; z, -9S,· 3, -p,. 4, jufm,· 5, -¢U,· 6, jupn.­
Tamarit : I, fuga,· z, -�s; 3, -�; 4, cug¢m; 5, -¢1},. 6, (ug�n. - Pe­
ralta, Benavarre : I, tug�,· z, -es; 3, -�,' 4, tug�m,· 5, -fY.,· 6, iug?n.

89·

B) Verbs en -IRE

Vocal de la radical 0

1. Flexi6 d'Oliana

DORMIRE. Inf.: dormi, - Part. : dormit. - Pres. : I, dormo;
z, dorms; 3, df;rm,· 4, dormim; 5, dprmiy; 6, dormen. - Subj. : I,
dorma; z, -ps; 3, -o; 4, dormigem, dormim; 5, dprmig¢u, d9rmiy;
6, dormon, - Imperf. : I, dormiba; z, dormibes, 3, dormib»; 4, dor­
miDam,· 5, d(Jrmivau,· 6, dormiben. - Put. : I, dormire, etc.­
Condo : I, dormiria; z, -(S, etc. - Imperf. subj. : I, dermis, dormiqes,
etcetera. - Imperat. : 2, dorm; 5, dormi».

z. Variants. Alcarras : Subj. : I, drrme,· z, dormos, etc. -

Imperf. : I, dormie; z, -�S,· 3, -�, etc.

Mequinenca : subj. : I, drrma,· z, -ps, etc. - Imperf. : r, dor­
mia; z, -�S,· 3, -�, etc.

Tamarit : Pres. : I, dormisco; z, dormises; 3, dermis: 4, dor-
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mig¢m; 5, drrmig¢u; 6, dormisen, - Subj. : I, drrmiska; z, -fS;

3, -�; 4, dormiqim: 5, dormig¢y.; 6, dormisken. - Imperf. : I,

dormiba; z, -fS; 3, -?; 4, dormiben; 5, dormibe»; 6, d9rmifj�n.
Benavarre, Peralta: Pres. : I, dormo; z, -fS; 3, -(-; 4, dormim;

5, -iu; 6, dormen, - Subj. : I, dorma; z, -as; 3, -a: 4, dormim; 5,
-iy.; 6, dorman, - Imperf. : I, dormlba; z, -as; 3, -a; 4, -am; 5,
-ay; 6, -an,

go. Vocal de la radical e

Flexio d'Oliana

VENIRE. Inf.: b(-ni. - Part. : biligut. - Pres. : I, bin; z,

bins; 3, bi; 4, benim; 5, b�niu; 6, binen. - Subj. : I, binga; z, -ps,'

3, -I); 4, bili,g¢m; 5, -iu; 6, bingon,
Variants. Alcarras : Subj. : I, bing». - Tamarit : Subj.

z, bilig(-s; 3, -(-,' 6, -en, - Benavarre, Peralta: z, bin gas,' 3, -a;

4, bingdm; 5, biligay.; 6, binga»:

91. C) Verbs en -ERE

Flexio d'Oliana

TENERE. Inf.: teni, - Part. : tili,gut. - Pres.: I, tili,; z,

t¢ns,' 3, ti; 4, ienim; 5, -iy; 6, tene«. - Imperf. : I, t?niba,' z, -?S,'

3, -?; 4, -am; 5, -aij,; 6, -en,

Variants. Alcarras : Imperf. : I, tenie; z, -fS; 3, -(-; 4, em; 5,
-�y; 6, -fn.

Mequinenca : tindre. - Imperf. : I, tenia; 6, -en.

Tamarit : tindr« - Imperf. : I, tenia; z, -9S, etc.

Benavarre : tindre. - Pres. : I, tink; z, tins; 3, tine; 4, tenlm;
5, -iu; 6, tinrn, - Imperf. : I, teniba; z, -(-S, etc.

Peralta: tindr». - Pres. : z, t¢ns; 3, t¢. - Imperf. : I, teniba;
z, -fS; 6, -?n.

Flexio d'Oliana

*VOLERE. Inf.: b(;le. - Part. : buigut. - Pres. : I, bui; z,

b¢s; 3, b¢i; 4, bolem; 5, -eu; 6, belen: - Subj. : I, buiga; z, -os,'

3, -r; 4, buigem; 5, -ey,' 6, buig(!n. - Imperf. : I, boliba; z, -fS, etc.
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.Fut. : I, boldri; 2, -ds, etc. - Condo : boldriatz, -fS, etc. - Imperf.
subj. : bulg¢sa; 2, -�s, etc.

Variants ..Alcarras-: Pres. : 2, b¢is; 3, b¢l; 4, bolem; 5, -(y. -

Subj. : I, bulg». - Imperf. : I, bolie; 2, -es; 3, -�, etc.

Mequinenca : Pres. : I, bui; 4, bolem; 5, -¢y. - Subj. : I,

bulga; 2, -9S; 3, -9; 4, bolem; 5, -�y; 6, bulg9n. - Imperf. : I, bo­
lia; 2, -es, etc.

Tamarit : b¢idr�. - Pres. : 4, bolim; 5, -¢y. - Subj. : 2, .buigfs;
3, -I}; 4, bulgfm; 5, -¢y; 6, lndge«. - Imperf. : I, bolia: 2, -I}S, etc.

Benavarre, Peralta: b¢idrl}. - Pres. : I, buik; 4, bolim; 5, -¢!!.
- Subj. : 2, buigas; 3, bulga; 4, buigam; 5, -dy; 6, buigan.­
Imperf. : I, boleb«; 2, -as; 3, -a; 5, bolebam; 5, -ay; 6, boleban:

92. D) Verbs en -RE

Flexi6 d'Oliana

PERDERE. Inf.: p¢rdr�. - Part. : p�rdut. - Pres. : I, Nrd9;
2, p¢rts; 3, p¢rt 4, p�rdem; 5, -et}; 6, Nrdm. -Subj. : I, Nrda;
2, -9S; 3, -9; 4, Pfrdim; 5, -ey; 6, p¢rd9n.

Variants. Alcarras : Pres. : 4, hrd¢m; 5, -¢y. - Subj. : I,

p¢rde; 4, perdem; 5, -¢y.
Mequinenca : Pres. : 4, pl}rd¢m; 5, -¢y.
Tamarit : Pres. : I, p¢rg9; 2, p¢rs; 6, plJrdrm; 5, -¢lj. - Subj.:

I, plJrga; 2, -�s; 3, -I}; 4, plJrg¢m; 5, p�I'!J¢u; 6, pfrgfn.
Benavarre : In£. : N1'dl}. - Pres. : 2, p¢ntl}s; 3, -I}; 4, pl}rd¢m;

5, -¢1j; - Subj. : I, Nrda; 2, -as; 3, -a; 4, plJrddm; 5, -du ; 6, p¢rdan.
Peralta: Pres. : 2, p¢rdl}s; 3, -I}; 4, pl}rd�m,' 5, -¢y. - Subj.:

I, Nrda; 2, -as; 3, -a; 4, PlJrdfgdm; 5, plJrdfgay; 6, p¢rdan.

E) Verbs especials

93. *ESSERE. Inf.: s¢. _:__ Pres. : I, soh; 2, its; 3, is; 4, som;

5, S9Y; 6, son, - Imperf. : I, ¢ra; 2, erets; 3, irf}; 4, tram;.5, ira!!;
6, ¢rrn. - Fut. : I, sir«: 2, -ds; 3, -d: 4, -em; 5, �¢y; 6, -dn, - Cond.:

I, siria, etc. - Imperf. : I, j9s, etc.

Variants. Alcarras : Imperf. : I, ere; 4, ¢rl}m; 5, -I}y·

Mequinenca : Pres. : 2, es, - Imper£. : 2, eres: 4, erem; 5, -rlJ·

But. de Dia!ec. 8
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Tamarit : Pres. : 2, fr�s. - Imperf. : I, �ra; 2, -�s; 3, -?; 4,
-em; 5, -�y; 6, -�n.

Benavarre, Peralta: Pres. : I, sik; 2, es. - Imperf. : I, �/ja;
2, �/jas; 3, eba; 4, ¢vam; 5, ¢valj; 6, ¢van.

Flexio d'Oliana

94. ANAR. Inf.: ana. - Pres. : I, bdi; 2, bas; 3, bd; 4,

andm; 5, -du; 6, ban. - Subj. : I, baiga; 2, -9S; 3, -(1; 4, baigam; 5,

-du; 6, baigon: - Imperf. : I, andba; 2, -�s; 3, -�; 4, andbam; 5,
-au; 6, -en. - Fut. : I, anire; 2, -ds; 3, -d; 4, -im; 5, -fY; 6, -dn,

Variants. Alcarras : Pres. : 4, an¢m; 5, anflj. - Imperf. : I,

anai�; Z, -(S; 3, -�; 4, -em; 5, -�y; 6, -en,

Tamarit : Pres. : I, bdik; 4, anem; 5, -fIJ. - Imperf. : I, andba;
Z, -�s; 3, -?; 4, -�m; 5, -�y; 6, -�n.

Benavarre : Pres. : I, bdik.
Benavarre, Peralta: Irnperf. : I, andba; 2, -as; 3, -a; 4, -am:

5, -alj; 6, -an.

Flexi6 d'Oliana

95· FACERE. Inf.: N· - Part. : Nt. - Pres. : I, fdi; 2, ias: 3, fa;
4, f¢m; 5, fdn. - Imperf, : I, NlJa; Z, -es; 3, -?; 4, -am; 5, -au; 6, -m·

Variants. Alcarras : Imperf. : I, f¢e; 2, -�s; 3, -?; 4, Ni?m;
5, -�lj; 6, -?n.

Mequinenca, Tamarit : Imperf. : I, [ia; 2, -?s; 3, -?; 4, -em;

5, -�y; 6, -?n.

Tamarit, Benavarre : Pres. : I, fdik.
Benavarre, Peralta: Imperf. : I, /fDa; 2, -as; 3, -a; 4, -am:

5, -ay; 6, -an.

Flexio d'Oliana

96. DICERE. Inf.: di. - Part. : dit. - Pres. : I, dik; 2,

di1js; 3, dilj; 4, digim, diem; 5, di¢y; 6, dit/�n. - Subj. : I, diga;
2, -9S; 3, -9; 4, di!J¢m; 5, -hi; 6, digon, - Imperf. : I, diba; 2, -?S;

3, -e; 4, -am; 5, -au; 6, diben.
Variants. Pres. : 4, dig¢m; 5, -�lj. - Subj. : I, dige. - Im­

perf. : I, die; 2, -?S; 3, -�; 4, -em; 5·, -�lj; 6, -en,

Mequinenca : Pres. : 4, diem; 5, -¢1J..
- Imperf. : I, dia; 2,

-�s; 3, -?; 4, diem; 5, -�lj; 6, -m·
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Tamarit : Pres. : 4, di!5rm; 5, -flj. - Subj. : I, diga; 2, -�s,' 3,
-�; 4, dig¢m; 5, -¢y; 6, dig{n. - Imperf. : 4, divm; 5, -fTJ·

Benavarre : Pres. : 4, di1Jfm; 5, diyflj.
Peralta: Pres. : 4, digdm; 5, digdy.
Benavarre, Peralta: Subj . : I, diga; 2, difJas; 3, diga; 4, digdm;

5, -du; 6, digan.
97. El catala occidental, com el catala oriental, ha tendit en

gran manera a la unificacio de la flexio verbal i a la reduccio de

formes. E1 futur no cal esser esmentat, perque es igual en tots

els dominis de la llengua. E1 perfecte ha desaparegut tambe,
com en el cat ala oriental i balearic. El present d'indicatiu ofe­
reix dos tipus especials : un que es el mateix del catala oriental,
en el qualles desinencies -AMUS -ATIS han passat a -cm -flj per
analogia amb el subjuntiu (Ribagorca); i un altre que les conser­

va: cantam, parlau, menqam, etc. (Lleyda, Borges, Oliana, etc.);
mentre te les desinencies de la r.a, z.a, 3.a i 6.a persones en -f.

La distincio amb el subjuntiu es feta per la introduccio de
la desinencia -9 ales persones z.a, 3.a i 6.a : hantos, kanto, kanton; i

les desinencies -(m -(lj per la 4.a i 5.a en la primera conjugacio.
La intrcduccio del -os analogic permet distingir les formes

rizotoniques del present i del subjuntiu; les quals formes, per
tractament fonetic, s'haurien de confondre.

L' altra caracteristica de la flexio del catala occidental es 1a
forrnacio analogica de l'imperfet d'indicatiu dels verbs en -ERE,

-'RE i-IRE amb els verbs en -ARE: bolebe, [oneb«, sfrViva. L'evo­
lucio de -B > lj, i la tendencia a desapareixer quan es troba entre

vocals, ens refermen en la conviccio que l'imperfet en -eba i-iva
del catala occidental no es una distincio conservada com en

l 'italia sapeoa, voleva, diceva, etc., sino el resultat d'una forta
analogia.

'

NEGACIO

98. Una de les formes caracteristiques del catala per a ex­

pressar la negacio es el cap < CAPUT: «no en tine cap», «no en

veig cap». El cap expressa un rnatfs tot diferent del pas: «no ho
se pas», eno ho veig pas». Una rao que no sabem ha fet substi­

tuir el pas per cap a Esterri, on trobem la negacio en formes tan

curioses com eno ho veig cap», (i!10 ho se cap), «no ho tine cap».
(Seguirit.)




